ATTENTION
LE MAIRE

En ayant recu en date 19/08/2009
une note du Service Géologique
de la Région Autonome Vallée
d’Aoste par rapport & la prévision,
pendant les prochaines semaines,
des chutes de glace du Sérac
Whymper des Grandes Jorasses

MET EN GARDE

Que ces chutes de glace, méme si
elles ne constituent pas une
situation de danger dans le fond
de la vallée, elles puissent quand
méme étre un fort danger pour la

VORSICHT

MELDUNG
Sehr gefahrliche
Eissturzgefahr
Von der heutigen Anmeldung
des geologischen Dienstes der
Region Valle d’'Aosta auf die
Voraussichtliche Eissturzgefahr
des Whymper Gletschers vom
Grandes Jorasses ist es sehr
gefahrlich den Aufstieg zur
Boccalatte-Piolti Berghitte und
den Klettersteig zum Whymper

ATTENTION

THE MAYOR
Considering the advice note of the
Geological Service of the Region
of Valle d’Aosta of 19/08/2009,
concerning the forecast of ice
volume collapses of Whymper
hanging Glacier of Grandes
Jorasses,

WARNS

that these ice collapses, even if
they aren’t dangerous for people at
the bottom of the valley, can be a
serious danger for who hike
over the access path of
Boccalatte-Piolti refuges and the
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